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Edition

{Page 1r)> <ir1> [thall svasti $aka-varsatita 829 caitra-masa, tithi Ekadas;il<i>
krsna-paksa, tu, U, $a, vara, pirvvabhadravada-naksatra, Ajapada-devata, Indra-yoga,
tatkdla Ajfia $§ri maharaja rakai vatu kura dyah baliturh $ri dha{ir2)>rmmodaya
mahasambhu, Umirhsor- I rakarayan' mapatih I hino, halu, siurikan, ;pka?<{vka),
halaran, tiruAn, palar hyarh, marnhari, vadihati, makuduur, kumonakann ikanarn
vanuA [ mantyasih vinihni savahnya sat@i, muAr A{ir3>lasnya I munduAn, I kayu
pafijarh, muAr pomahan- Irh kunirh vanuA kagunturan: pasavahanya ri vunut- kvaihni
vinihnya sat@i hamat 18 hop- savah kanayakan-, muArh Alasnya I sulsundara, I
vukir sumvirhr, kapuA va{ir4 >tak- patapan, sinusuk' sima kapatihana, paknanya
pagantya-gantyanalinikanarh patih mantyasih sanak- lavasanya tlurh tahun- sovam,
kvaihnikanarh patih sapunduh pu j<kr>snal<krsna) ramalini Ananta, pu kola ramani
dikhi, pu pufijeri<irs) ramani Udal, pu kara ramani labdha, pu sudraka ramani kayut-
pinda prana 5 samankana kvaihLinikanarh patih Inanugrahan- muAn kinon ta ya matata
sanak-



[l samvandhanyan- Inanugrahan- sanka yan- makvaih buAt thaji<iré> Inive:nya I §ri
maharaja, kalani varanan- haji, lain- sanke kaptjan- bhatara I malarhkuse$vara, Irn
puteévara, I kutusan, I $ilabhede$vara, I tulesvara, Irh prativarsa, muAm sarnka yan:
Antaralika kataku<ir7>tan- Ikanarh vanuA Irh kunirh, sinja!<{a>rabharan ta Ikanarh
patih rumaksa Ikanarh havan, nahan' matan yan- Ijn!<n>anugrahakann ikanarh vanuA
kalih Irikanarh patih

[] kunarh parnnahhanya tan katamana de sarh pankur tavan- tirip, muArh
sa{1r8>prakaranirh marnilala drabya haji, krith, padam apuy, tapa haji, Air haji, rataji,
makalarikarh, marrumvai, manimpiki, marnhri, limus- galuh, samval paranakan, kdi,
vidu, manidurh, hulun: haji, mamrasi, Ityaivamadi tan hana deyan-<ir9) tumama Iriya,
kunarh yan- vuAra sukha-duhkhanya Ikanarh patih mantyasih Atah pramana Iriya

(] manasa:Akann ikanarh patih pasek-passk- I tanda rakarayan- savyavasthanirh
manusuk- sima, yathanyan- mapagsha dlzhanirn dlaha{ir10> rakryan mapatih I hino
mahamantri $ri daksottama bahuballjra pratipaksaksaya, Inarhs;a?<s:>An- mas su 1
ma 4 vdihan gafijar- patra sisi yu 1 rakryan- halu pu viravikrama, rakryan- sirikan pu
variga samaravikra{iri1>nta, vka pu kutak- bhasvara, samgat- tiruAn- pu $ivas; k?<{t>ra,
samgat- momah-umah mamrata pu Uttara, kapuA Inarhs; 37<s:>An mas- su 1 vdihan
kalyaga yu 1 solivarh-sovarh [ | halaran- pu kivirh, palar hyarh pu pufijarh, dalinan- pu
manu{1ri2)sa;, marnhiri pu cakra, vadihati pu dapit:, makudur pu samvruda, kapuA
Inarhsa:An- mas ma 8 vdihan- rafiga yu 1 sovarn-sovarh L rakryan- mavanuA dyah taLs
vinaih mas- su 5 vdihan' ranga yu 1 rakryan: Anakvi dyah vraiyan-{ir13) vinaih mas
su 2 kain- blah <1> [] juru I Ayam- toAs: ruA mirah-mirah pu rayurh vanuA I mirah-
mirah vatak- Ayam taAs-, ma{rhpUrankapi halaran' pu dhanada vanuA I pajm!<n>da-
muALIn stma Ayam: taAs: [ | juru I makudur ruA<ir14)> patalLsan- pu viryya vanuA I
vadurh poh vatak pankur poh, ma<{thpranikapi vavaha pu jayanta vanuA I kataniguhan-
vatok hamaAs: kapuA vinaih mas- ma 4 vdihan- ranga yu 1 sovarn-sovarn [ ] Ayam: taAs:
luma<iri5>ku manusuk- pu vraiyan- vanuA I pandamuan- sima vadihati, I makudur-
sarh varinin' vanuA I sumanka vatalik- kalurm barak:, I tiruAn- sarh patinan- vanuA Irn
kabikuAn- Irh vdi tada<h) haji punigul,, jurunirh vadva rarai I pata<{iri6)pan: pu krsna
vanuA I sumanka vatak- tankil- sugih kapuA vinaih mas- ma 4 vdihan' ranga yu 1 sovarh-
sovarh [| sarh juru I patapan- matanda pu soma, jurunith lampuran- rakai pipil, jurunirh
kalula sarh nirmala, jurunirh marhrakat-{ir17) sah manobhava, vinaih pirak- dha 1(,)
kabaihananira [ | patih kayumvunan irikarh kala rake Ondo ramani kapur-, sukun- sarh
gambh;il<{i>ra ramani dudu, Air barafian- si daha ramani surasti, vahuta ptir- si dravida
ramani ljal<a>ghava, panda{ir18>kyan- si tajak- ramani giliran kapuA vinaih mas- ma
4 vdihan ralinga yu 1 sovarh-sovarh | vahuta lampuran- si safijaya ramani pjal<{a)>vaka,
pandakyan- si tanda ramani nara, kapuA vinaih pirak- ma 8 vdihan: ranga yu 1 sovarn-



sol1r19>varm [ parujarnirh patih kayumvurian- si harus' ramani kudu, sukun- si vatu
ramani viryyan, Air baranan- si vi$jal<a>la, kapuA vinaih pirak ma 5 vdihan- raniga
yu 1 sovarh-sovarh, kalima Irh ptir- si vujuk- ramani nakula, juru si ja{ir20>na ramani
$uddha, I pandakyan- si mandon' ramani sonde, samval- si pinul' ramani mja!<a>dhava,
kapuA vinaih pirak- ma 4 vdihan: ranga yu 1 sovarh-sovarn [| rama I tpi sirirh Irikar
kala, | munduan- gusti si guvi ramani krami, 1<ir21)> haji huma gusti si hiva [ /1 tulan
air- gusti si palarasan ramani bahu [ |1 varinin- gusti si varinin- ramani Unan- [ | T kayu
hasam gusti si vujil- ramani grk- [ 1 pragaluh gusti si mni ramani bhasita samval- []1
vunu<{ir22>t vinkas sath mamva ramani dhanafijaya [J1 tiruAn: vinkas- si lvar- ramani
sutisna [l ri Air hulu si kidut- ramani karnni [ 1 sulan kunirh vinkas- si kudha ramani
dhidhi (1 lanka tafijurh vinkas- si sahirn ramani tamul [| I samalagi si ta(ir23>ra L1
vunkal- tajam- vinkas- si Antara ramani juta [ | T hampran- kalima si Ina ramani bana
(1 kasugihan- vinkas- si hayu [T puhunan- vinkas: si pava ramani suminkar- [ 1 prak
tuha vinkas' si manayuh ramani sankan- [l 1va<ir24>Atan: vinkas si tirip: ramani loka
(11 turayun I sor vinkas' si guta, I ruhur si vahi [] I kalandinan- vinkas- si banua [ ]
I kdu kalima si dharmma [] 1 pamandyan- vinkas- si siga ramani vipula [ I tpusan-
vinkas-<{1r25) si Aja ramani klyan- [ ] 1ka ta kabaih kapuA vinaih pasek-pasok- pirak- ma
3 vdihan ranga yu 1 sovam-sovari [| vidu si majanut-, matapukan: si barubuh, jutiru
padahi si nafija, magandir si krsni, ravana-hasta si{Page 1v) {Page 2r) {2r1> mandal
kapuA vinaih pirak- ma 2 vdihan- hlai 1 sovarh-sovarh

[ manla si kirata ramani bhasita, muAr si butir, mavuAi si busii ramani garagasi,
muAri si rubih kapuA vinaih pirak- ma 2 sova[rh]-sova[r] [ sapra{2r2>karauni saji
sarh makudur- Ith mandala Inmas- pinda pamasanya su 2 ma 2 ku 3 I sampunnirh
mavaih pasak-pasak- manadah sarm vahuta hyarh kudur-, muArh vadva rakryan- sarn
pinakapanurarh, muArh patih vahuta rama I tpi<2r3 sirirn kabaih [] Ivirnirh tinadah
hadanan, va:k, kidarh, vdus, ginavay- samenaka, muArh saprakaranir hararh-hararn
deri hasin-, derh haLifiarh, derh tarurh, muArh hurari hala-hala hantrini [T sampunnirh
manadah marndiri satn makudu<2r4>r lumkas: manapate, mamantinakan- hantrini,
manavurallkan- havu, manatsk- hayam, I haRpan: vadva rakryan: muArh patih vahuta
rama tpi sirirn kabaih [ liraniraur panapate

[J Indah kamurn hyarn ptrvva, da{2r5)ksina, pascima, Uttara, sakvaih ta hyarn I
ruhur- I sor, Irh maddhya tasak lagi-lagi, sumpah ; Lmih?<Lmsah palar, I parhulilir, I
tinhalta, nihann aku sumavak kita, nihann aku sumanguh kita, nihann aku lumamun-
kita A<2r6>ku ta; t7<k> sinanguh, Aku tak linamun, tan kumua linanta, sinavakku kita
kabaih, sinanguhku kita kabaih, linamunku kita kabaih tahiniyakanku, ko pamuniuAn,
si mnirh hulun(,) si kindarh juAl. si pakavakan-, ta{2r7>sak- rahyarnta rumuhun, sirarh
basa Irh vaLinuA, sarm marhdyun- kahyalinan, sarh magavai kalidatvan:, sarh magalagah



polimahan, sarh tumanga:rh susuk:, sarh tumkerh vanuA gana kadi landapnyun- pakasa-
patha kamu, rahyarm<{2r8)>ta rumuhun, ri mdarh, ri poh pitu, rakai mataram, sarh ratu
safijaya, §rl maharaja rakai panankaran, $ri maharaja rakai panungalan, $ri maharaja
rakai varak, $ri maharaja rakai garurh, §ri maharaja rakai pikatan-,{2r9> $ri maharaja
rakai kayu vani, §r maharaja rakai vatu humatilarh, lviha sankarika landapanyun:
pakasapatha §ri maharaja rakai vatu kura dyah dharmmodaya mahasambhu, Tkairh
patih vahuta nayaka lampuran:, muAm<2r10) ama tpi sirirh kalarh gusti variga vinkas-
kalima rama marata rare matuha manvam-, kapuA tumohana tp;?<s>tnya kyan- Alan-
alarh bhaktinya, kyan- Ulah-utilaha Tkaith sima, patiyananyu ya, deyanyu I patiya, te
pano<{2ri1)liha I vuntat, te tinhala I likuran, Apan hana rakarayan mapatih vlauthan:
makudur tahu manuyut- Uumaraha kamu I denyun: pamati, deyanyu I patiya tarurn
ryy adagarn, tampyal Irh paluguhan-, sarhkakan-{2r12> 1 likuRn,, kadavuh tahar- tutuh
tundunya, sivak- huluuinya, kaka: guliinya, valtah pahurhnya, rantan- Ustisya, duduk:
hatinya, panan- dagirhnya, Inum- ra;,?<h>nya, te patuAddakna ya, te patingsAkna ya,
te pakara{2r13>kna ya, te pasesakna ya, panan Itihar psapadakan-, vkasakan- havu

kerir, yananvarm Umulah-ulah Ikairh sima sinusuknirh kudur-

[l indah kamurh hyarh hayam- tulih-ulih kavultanyu, vulun: pilih sara{2r14)> nolu(rn)
mirik- tuhdn- vnarh, hantla ko tan: kagulih, tumitik- ko tan viikan-, marhliherh ko rirh
Lsurth tan palu korh manutu, tan- katibana halu, manlinai ko rirm tgal tan samvar
kon ulun-ulurh, (ta)n sikap- kon ala{2ri5>p-alap:, matuha puA ko, ALipan dinenirh
hyar (pa)riraha $apatha, pamisansta, tasak lagi-lagi sumpah Lmah palar Umati ya-
nanvarh Umulah-ulah Ikairh sima sinusuknirh kudur- [ tasmat kabuAtaknanya kady
ja(g)?<ang>alzri6 ynikalinarh hayamr, mati tan pakasankan:, mati tan pakavultan,
mati huvus: mamarnan maninum, mankana hamenananikanan jvarn!<{vvarh)> Umulah-

ulah Tkairh sima sinusuknim kudur

[ | tasmat kabuAttaknanya kady ;ag?<ang>anika<2r17>narh hantl viirh, tan valuy-
I lvirnya, marnikana hamanananikanan jvarh!<{vvari) lvur- Ikairh sima sinusutknirh

kudur-

[ Indah kamurh hyarh fiala kamurh hyan apuy-, kadi Ivirnyu I tunu Ikaith vatarh kayu
saka ga:ganan, te pata:ngra<2ri8>Alikna ya, te bakarakna ya, te pasesakna ya, panan- ti-
har papadakan, vkasakan, havu kailirir-, mankana hamenananikanarhn jvarh!<{vvarh>

lvur Ikairh sima sinusuknirh kudur

[l Indah kamurh hyarh manalii, kamuri hyarh ta<2r19 >ndarh Ivah kamu<m hyarn Ula-
sarpa, kamurh hyarh vadurh sarh hyarh, Ikai matan yan ;v?<{mp>inarhmarh Inuyutan,
Umati yananvarn Umulah-ulah Tkerh sima sinusuknirh kudur, yan umara ya Irh lvah
hana vuhaya manalt sumanhapa ya, sumilamakna ya,{2r20) rahayun mati kapisan‘



mavika tan tmuArh sjal<{a>ma, yananvarn Umulah-ulah Ikairh sima, yan umara ya
rin alas hana Ula Umatuka ya, rahayun- mati kapisan maviika tan tmuAr sjal<a>ma
yananvarh Umulah-ulah Ikairh sima<2r21) pinadutlluran- vadva rakryan- sinusutlknirn
kudur:

(11 sampunyan- mankana Umuvah ya I ronya, nahan- cihnanyan- mapagsh Ikanarh
vanuA I mantyasih muArh Irh kunirh kagunturan: Inanugrahakan- rikanarn patih man-
tya{ar22)sih sima kapatihana, yapuAn- hana Umulah-ula<h) ya dlahanirn dlaha,
muArh ya tann anga lkanarh patih magantya-gantya sanak pafica-maha-patatka
panguhanya, matan ya kayatnaknanta soninikairh prasasti yatha<2r23>nya svastha ||
panganan rirh pasukkan- I rakryan- mavanva pirak- ka 1 Ivak- rin pannay- tujurh hijo
bakul- pajuru pirak- dha 4 [ likhita citralekha I valairh punta tarka [ Ithal |

{Page 2v)

Apparatus

{1r2) pka < vka S. {1rs4) dikhi < dini S » That the kha aksara is shaped thus is confirmed
by its use in the phrase sukha-duhkha (1v9). Cf. Mantyasih TII (2v6) pu kold ramani
dikhi. <1r4)> krsna < sna S « Cf, Mantyasih 111 (2v6): sari krsna ramani Ananta. {ir5,
samvandhanyan- & sambandanyan: S. {1r7> vanuA < vanva S. {1r8> marhrumvai <
marmrumbai S. {1r8)> samval & sambal S. {1r11) $ivaskra < Sivastra S. <ir13) blah <1> ©
blah S « We supply the figure 1, since blah requires quantification. Cf. Mantyasih I1I (2r1):
kain blah 1 {1r17) kabaihananira < kavaihanarira S. {ir17) irikarn < irikamm S. {ir17)
Ondo < Endo S » Damais (1970: 72, n.1): ‘Et non 'endo’ comme Stutterheim a lu, mais
qui est parfaitement impossible. Il croyait certainement y voir 'aindo, lui-méme lisant,
a la suite de Brandes, ¢’ le signe pour ’ai’. Le signe est parfaitement net et ne peut
étre autre chose que O. On peut voir que Brandes avait également mal lu le passage
paralléle dans Mantyasih IIT. Cf, Mantyasih 111 (2r6): rakai Ondo ramani kapur {ir17)
baranan- & varanan: S. {1r21) grk: & grak- S « Cf. Mantyasih III (2r12). <1r21> vunut <
vurut- S. {1r22 karnni < karnni S. {1r23) prak tuha < praktaha S « Cf, Mantyasih 111
(2v1) prak tuha <1r23> dharmma S « Cf. Mantyasih I (2v2) dharmi. {1r23) va-Atan- S
« Corr. vuAtan, cf, Mantyasih IIT (2v1). Stutterheim (1927: 208, note 76) notes: “Moet
wel gelezen worden vu; er staat echter va.” {ir25> ma 3 & ma (2) S. {ir25) majanut:
<& majadut- S « Cf. Mantyasih 111 (2v4). <2r2> su2 ma 2 ku 3 & sumjaka> 2 ku 4 S « Cf.
Mantyasih I (2v7) <2r7)> marhdyun- & mardyan- S. {2r7> landapnyun- & landap-nyan:
S. {2r9) landapanyun- < landapan yan- S. {2r10) patiyananyu ya < patiyan anydya S « Cf.
Lintakan (3v18), Turyan (b.13) <2r10) deyanyu < deyanya S S. {2r11) denyun- < denyan-
S. <{2r11) deyanyu < deyanya S. {2r11) patiya < patiya S S. {2r11) sarnkakan- < sar takan



S. {2r12) kadavuh < kadavuh S « Probably a typographical error in Stutterheim {2r12)
ra,nya < rahnya S.{2r13) kavultanyu < kavultanya S. {2r15) pamisanata & pamasanata
S. {2r16) kavultan: <& vacu bratan- S. {2r16) kabuAttaknanya < kabuAtaknanya S. {2r17
vith <& vum S. {2r17) lvirnyu < lvirnya S. {2r17) pate:igraAkna < pata:ngraAkna S.
{2r18) bakarakna < pakarakna S. {2r19> kamu<t> < kamuri S. {2r19) lvah hana ¢
lvah ana S. {2r20) rin alas < nin alas: S. {2r21) vadva < vadva S. {2r21) mapagsh <
mapagah S. {2r21) muArm <& mvar S, {2r22) tann anga < tan anga S. {2r23) pasukkan:
<& pasuktan- S.

Commentary

Each of the two plates are inscribed on the one side only; these are denoted 1r and 2r.

In this scribal hand, there is a consistent similarity between the pasangan forms for
ya and yu, which went unaccounted for by Stutterheim. As a result, we often read yu
where he read yd, e.g. we read 2nd person suffix -nyu where he read 3rd person -nyd
(2r9, 2r10, 2113, 2r17). The scribe sometimes adds ornamentation to the virama, e.g. I
tpusan vinkas: (1r24), vidu si majanut- (1r25).

This inscription provides the four examples of the otherwise unattested phrase ya-
nanvari. From the contexts of its occurence, it must mean the same as yapuAn- hana
vvarn ("if there is a person”). OJED offers the hypothesis that yana is an abbreviation
of yan ana. We tentatively follow this reasoning by marking the whole phrase as an
abbreviation, without taking a firm stance on exactly how the abbreviation is formed.
We note that when the word vvar is preceded by the definite article n, it is spelled
varh. In order to clearly distinguish this from the 1st person pronoun fivan, we mark up
vam as a non-standard spelling. Our treatment of varh raises an alternative option for
yananvarh, which is to mark it up as yananjvarh!<{vvari), which we avoid in favour of
the simpler first option.

<1r7> Iininpanugrahdkann: The na is possibly an attempt to correct a botched na.
{1r10-1r11) Inarhs; a?<a:>Simple omission of the pepet sign.
{1r22) dhidhi: Possibly an error for vidhi. Cf. Mantyasih 111 (2r13): si kudha ramani divi.

{1r23)> hampran-; Stutterheim gives the alternative hampiin, but the Hampran inscrip-
tion published after Stutterheim’s edition confirms hampran. The descender represents
ra, not u (cf. patranan in 1v15). Cf. Mantyasih 111 (2r14): I hampran- kalima si Ina.

{1r23) dharmma: Cf. Mantyasih III (2v2) dharmi.
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